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CONTENIDO:

1x Probeta con extractor (A)

1x Cucharilla (B)

2x Tubos de ensayo (C)
Filtros (D)

1x pH1 Solucion test pH (E)

1x pH2 Sulfato de Bario para test pH (F)

1x N1 Solucién extractante para test Nitrégeno (E)

1x N2 Polvo reactivo para test Nitrégeno (G)

1x P1 Solucién extractante para test de Fésforo (E)

1x P2 Polvo reactivo para test de Fésforo (G)

1x K1 Solucion extractante para test de Potasio (E)

1x K2 Solucién reactiva para test de Potasio (E) wr

PRECAUCIONES

Este kit de Andlisis no ofrece ningun peligro correctamente utilizado. No obstante
las sustancias que lo componen pueden ser téxicas, corrosivas o inflamables, por lo
que son peligrosas si se utilizan incorrectamente o se dejan al alcance de los nifios.

Mantener fuera del alcance de los nifios. Si necesita consejo médico, tener a mano
el envase o este manual. Almacenar bien cerrado en su envase original. Evitar
temperaturas extremas. Mantenga el producto en un lugar seco y bien ventilado.
Manténgase alejado de cualquier fuente de ignicién. No coma, beba ni fume
cuando use este producto. Una vez abierto debe usarse dentro de un periodo
maximo de doce meses. Evite respirar los vapores, la niebla o el gas. Lavese bien
las manos después de usar el producto.

EN CASO DE INHALACION: Retirar de la exposicién. En casos severos, obtenga
atencion médica.

EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar a fondo con agua y jabén.

EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Aclarar cuidadosamente con agua. Si el
malestar persiste, obtenga atencién médica.

EN CASO DE INGESTION: Enjuagar bien la boca con agua y beber mucha agua.
En casos severos, solicite atencién médica. Puede desarrollar humos téxicos en
el fuego.

En caso de ingestién acuda inmediatamente al médico o llame al Instituto

Nacional de Toxicologia tel: 91 562 04 20 (ES)
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INTRODUCCION

El kit de andlisis de suelo SOIL LAB le permite de una manera sencilla
y econémica comprobar el nivel de 4 parametros de la fertilidad de su
suelo:

-pH: la mayoria de plantas se desarrollan bien en un suelo neutro (6.5-
7.5), pero algunas prefieren suelos acidos (5.0-6.5) o suelos alcalinos
(7.5-8.5).

-N (Nitrogeno): El nitrégeno es imprescindible para el crecimiento,
en especial de césped y plantas verdes. Pero un exceso provoca
desequilibrios en el crecimiento.

-P (Fésforo): El fésforo es especialmente importante para el desarrollo de
las raices. Las plantas de raiz, tuberosas, son especialmente exigentes
en este elemento.

-K (Potasio): Un buen nivel de potasio es necesario para el buen
desarrollo de flores y frutos. También ayuda a la resistencia contra las
enfermedades.

PREPARACION DE LA MUESTRA

Retirar los primeros 5 cm del suelo y desmenuzar el suelo hasta los 12 cm
de profundidad. Tomar varias muestras y poner la tierra en un recipiente.
Retirar los objetos extrafios, tales como ramas, hojas, piedras...
Remover la tierra y dejar a secar.

TEST DE pH
Poner la tierra seca dentro de un tubo de ensayo hasta la marca de 1 ml.
Afiadir una cucharada de pHZ2, sulfato de bario y después la solucién
pH hasta la marca de 2.5 ml. Cerrar el tubo y agitar. Dejar 10 minutos
para asentar el preparado (el tiempo depende del tipo de la tierra). Si
la solucién tarda demasiado para asentarse afiadir otra cucharada de
sulfato de bario y agitar otra vez. Comparar el color con las cartas de
colores.




TESTN
Paso 1.

Desenroscar la tapa de la probeta de extracto y retirar el émbolo. Colocar
uno de los filtros en la base del émbolo, asegurando un buen ajuste
utilizando la punta de la cucharilla. (Nota: si la tierra contiene mucho
barro o la solucién que sale es demasiada turbia, utilizar dos discos de
filtrado).

Paso 2.

Llenar la probeta hasta la marca de 1.0 ml con la tierra seca
y afiadir la solucién extractante N1 hasta la marca de 2,5ml.
Insertar el émbolo dentro de la probeta y agitar la mezcla
suavemente durante 30segundos.

Apretar el émbolo lentamente hasta que toque la mezcla,
colocar la tapa y atornillar lentamente hasta que se vea la solucién
filtrada dentro del émbolo.

Paso 3.
Una vez obtenido el extracto filtrado procederemos a la prueba de color.
Llenar un tubo de ensayo hasta la marca de 1ml y afiadir una cucharilla
rasa de polvo reactivo N2. Tapar y agitar suavemente durante 10s. y dejar
reposar durante 5 minutos. Compare el color resultante con la carta de
color del test de N.




TEST P

Paso 1.

Desenroscar la tapa de la probeta de extracto y retirar el émbolo. Colocar uno
de los filtros en la base del émbolo, asegurando un buen ajuste utilizando la
punta de la cucharilla. (Nota: si la tierra contiene mucho barro o la solucién
que sale es demasiada turbia, utilizar dos discos de filtrado).

Paso 2.

Llenar la probeta con solo 0,5ml de tierra. Afiadir la solucién extractante
P1 hasta la marca de 2ml. y operar de la misma manera que en el test
de N.

Paso 3.

Llenar un tubo de ensayo con 1ml de extracto y afiadir %2 cucharilla de
polvo reactivo P2, utilizando la parte estrecha de la cucharilla.

Agitar durante 5 segundos y tomar la lectura inmediatamente contra la
parte blanca de la carta del test de P.




TESTK
Paso 1.

Desenroscar la tapa de la probeta de extracto y retirar el émbolo. Colocar
uno de los filtros en la base del émbolo, asegurando un buen ajuste
utilizando la punta de la cucharilla. (Nota: si la tierra contiene mucho
barro o la solucién que sale es demasiada turbia, utilizar dos discos de
filtrado)

Paso 2.

Llenar la probeta con solo 0,5ml de tierra. Afiadir la solucién
extractante K1 hasta la marca de 2ml. y operar de la misma
manera que en el test de N.

Paso 3.
Llenar un tubo de ensayo con 1ml de extracto y afiadir 0,5 ml de solucién
reactiva K2. Dejar reposar la solucion durante 5 min. antes de tomar la
lectura.

La solucion resultante serd més turbia cuanto més potasio se encuentre.
Leer desplazando el tubo sobre los cuadros de la carta del test de
potasio empezando por el de menos concentracién, abajo, hacia arriba.
Cuando el cuadro empiece a ser visible obtendremos la lectura correcta.




CONTENTS:

1x Filtering device with extractor (A)
1x Little spoon (B)
2x Test tubes (C)

Filters (D)
1x pH1 Test solution pH (E)
1x pH2 Barium Sulphate (F)
1x N1 Extractant solution for the Nitrogen test (E)
1x N2 Reactant powder for the Nitrogen test (G)
1x P1 Extractant solution for the Phosphorus test (E)
1x P2 Reactant powder for the Phosphorus test (G)
1x K1 Extractant solution for the Potassium test (E)
1x K2 Reactant solution for the Potassium test (E)

SAFETY A

This analysis kit is not dangerous when it is used correctly. However, the substances
that compose it can be toxic, corrosive or inflammable, therefore they can be
dangerous if they are used incorrectly or they are left within the reach of children.

Keep out of the reach of children. If medical advice is needed, have product
container or this manual at hand. Store tightly closed in original container. Avoid
extremes temperatures. Keep product in a dry and well ventilated place. Keep away
from any source of ignition. Do not eat, drink or smoke when using this product.
Once opened, it must be used within a maximum period of twelve months. Wash
your hands well after using the product. Avoid breathing vapours, mist, or gas. Wash
hands thoroughly after using product.

IF INHALED: Remove from exposure. In severe cases, obtain medical attention.

IF ON SKIN: Wash thoroughly with soap and water.

IF IN EYES: Irrigate thoroughly with water. If discomfort persists, obtain medical
attention.

IF SWALLOWED: Wash out mouth thoroughly with water and drink plenty of water.
In severe cases, seek attention. May evolve toxic fumes in fire.

In case of ingestion, seek medical care immediately or call the NHS Direct on
0845 46 47 (UK)
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INTRODUCTION
This soil analysis kit, SOIL LAB, allows you to test in an easy and economic
way the level of 4 parameters regarding your soil’s fertility.

-pH: The majority of plants grow well in a neutral soil (6.5-7.5), but some
prefer acidic soils (5.0-6.5) or alkaline soils (7.5-8.5).

-N (Nitrogen): Nitrogen is indispensable for the growth, especially of
grass and green plants. However, excess quantities will effect growth
negatively.

-P (Phosphorus): Phosphorus is extremely important for the growth of
roots. Root vegetables have high requirements for this element.

-K (Potassium): A good level of potassium is necessary for the growth of
flowers and fruit. Also, it helps against diseases.

PREPARATION FOR THE SAMPLE

Remove the top 5 cm of the soil and crumble the soil underneath up to
12 cm of depth.

Take various samples and place the soil into a container. Remove debris
such as branches, leaves, stones...

Beak the soil up and leave it to dry naturally.

pH TEST

Place the dry soil into a test tube up to the 1 ml mark. Add a spoonful
of barium sulphate pH2 and then the solution up to the 2.5 ml mark.
Cap the test tube and shake. Leave to settle for 10 minutes (this may
vary depending on your soil type. If the solution takes too long to settle,
add another spoonful of barium sulphate and shake again. Compare the
colour with the reading pH chart.




N TEST
Step 1.

Unscrew the cap on the filtering device and remove the plunger. Place
one of the filter papers into the bottom of the plunger ensuring a neat
fit by using the end of the spoon. (Note: if the soil is particularly clay
based or the solution that comes though is too cloudy, use two filter disks
together).

Stage 2.
Fill the barrel to the 1.0 ml mark with dry soil and add the
extractant solution N1 up to the 2.5 ml mark. Insert the
plunger into the barrel and gently shake the mixture for
about 30 seconds.

Press the plunger down slowly until it touches the mixture, now place on
the cap and screw down slowly until you see the solution filter into the
plunger inside.

Stage 3.
Once you have taken your mixture filtered proceed to the colour test.

Fill the test tube up to the 1 ml mark and add one spoonful of reactant
powder N2. Tap and shake gently for 10 seconds and leave to settle
for 5 minutes. Now take a reading by holding the test tube against the
Nitrogen reading chart.
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P TEST
Step 1.

Unscrew the cap on the filtering device and remove the plunger. Place
one of the filter papers into the bottom of the plunger ensuring a neat
fit by using the end of the spoon. (Note: if the soil is particularly clay
based or the solution that comes though is too cloudy, use two filter disks
together).

Stage 2.
Fill the barrel with 0.5 ml of soil. Add the extractant solution P1 up to the
2 ml mark and proceed as in the N test.

Stage 3.

Fill the barrel with 1 ml of the mixture and add 2 spoonful of reactive
powder P2, using the narrow end of the spoon. Shake for 5 seconds and
take the reading immediately against the white part of the Phosphorus
test reading chart.
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K TEST
Step 1.

Unscrew the cap on the filtering device and remove the plunger. Place
one of the filter papers into the bottom of the plunger ensuring a neat
fit by using the end of the spoon. (Note: if the soil is particularly clay
based or the solution that comes though is too cloudy, use two filter disks
together).

Step 2.
Fill the barrel with 0.5 ml of soil. Add the extractant solution
K1 up to the 2 ml mark and proceed as in the N test.

Stage 3.

Fill the barrel with 1 ml of the mixture and add 0.5 ml of the reactant
solution K2. Leave to settle for 5 minutes before you take the reading.
The more potassium there is the more cloudy the resulting solution will
be. Take the reading by moving the test tube over the squares of the

Potassium test reading chart, starting from the less concentration, down,
and moving upwards. When the square starts to be visible you will take
the correct reading.

12



CONTIENT

1x Sonde avec extracteur (A)
1x Cuillere petite (B)
2x Tubes d’essai (C)

Filtres (D)
1x pH1 Solution d’essai pH (E)
1x pH2 Sulfate de Baryum pour I'essai de pH (F)
1x N1 Solution extractive pour I'essai d'Azote (E)
1x N2 Poudre réactive pour l'essai d'Azote (G)
1x P1 Solution extractive pour le test de Phosphore (E)
1x P2 Poudre réactive pour I'essai de Phosphore (G)
1x K1 Solution extractive pour 'essai de Potassium (E)
1x K2 Solution réactive pour I'essai de Potassium (E)

SECURITE A

Ce kit d’Analyse n'est pas dangereux sil s'utilise correctement. Pourtant, les
substances contenues peuvent étre toxiques, corrosives, ou inflammables, et elles
peuvent étre dangereuses si elles s’utilisent de maniére incorrecte ou elles ne sont
pas hors de portée des enfants.

Garder hors de la portée des enfants. Si vous avez besoin d’un avis médical, ayez le
contenant ou ce manuel e a portée de main. Conserver hermétiquement fermé dans
son emballage d’origine. Evitez les températures extrémes. Conservez le produit
dans un endroit sec et bien ventilé. Restez a I’écart de toute source d’inflammation.
Ne pas manger, boire ou fumer en utilisant ce produit. Une fois ouvert, il doit étre
utilisé dans un délai maximum de douze mois. Eviter de respirer les vapeurs, le
brouillard ou les gaz. Lavez-vous bien les mains apres avoir utilisé le produit.

EN CAS D’INHALATION: Retirer de I'exposition. Dans les cas graves, consulter un
médecin.

EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU: Laver abondamment a I'eau et au savon.
EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution a I'eau. Si le malaise
persiste, consulter un médecin.

EN CAS D’INGESTION: Rincer soigneusement la bouche avec de 'eau et boire
beaucoup d’eau. Peut produire des vapeurs toxiques en présence de feu.

En cas d'ingestion visitez immédiatement un docteur ou appelez au centre Anti-
poison au tel : 05 56 79 56 79 (Fr)
13



INTRODUCTION

Le kit d'analyse de terre SOIL LAB vous permet de maniére simple et
économique tester le niveau de 4 parameétres de la fertilité de votre terre:
-pH: La majorité de plantes poussent bien dans une terre neutre (6.5-
7.5), mais quelques-unes préférent une terre acide (5.0-6.0) ou alcaline
(7.5-8.5).

-N (Azote): L'azote est indispensable pour la croissance, en particulier du
gazon et des plantes vertes. Mais une quantité excédent provoque des
déséquilibres sur la croissance.

-P (Phosphore) : Le phosphore es trés important pour la croissance des
racines. Les plantes de racine, sont particulierement exigeantes a cet
élément.

-K (Potassium) : Un niveau de potassium est nécessaire pour la croissance
des fleurs et des fruits. En plus, il aide la plante a résister aux maladies.

PREPARATION D'ECHANTILLON

Enlevez les premiers 5cm du sol et éboulez le sol au dessous en 12 cm
de profondeur. Prenez quelques échantillons et mettez la terre dans un
containeur. Enlevez des objets comme des branches, des feuilles, des
pierres...Remuez le sol et laissez sécher.

TEST DU PH

Mettez la terre seche dans un tube d’essai jusqu’a I'indication 1 ml. Ajutez
une cuillerée de pH2 de sulfate de baryum et puis ajutez la solution de
test pH jusqu’a l'indication de 2.5 ml. Fermez le tube et agitez.

Laissez le mélange se déposer pendant 10 minutes (¢a peux varier selon
le type de votre sol). Si la solution tard trop a se déposer, ajutez encore
une cuillerée de sulfate de baryum et agitez encore une fois. Comparez
la couleur avec le tableau de couleurs.

14



TESTN

Etape 1.

Dévissez le bouchon de I'éprouvette d’extrait et enlever la sonde. Posez
un des papiers-filtres sur la base de la sonde en utilisant le bout de la
cuillere. (Note: Si le sol est particulierement boueux ou la solution qui sort
est trop trouble, utilisez deux disques de filtrage ensemble).

Etape 2.
Rempliez I"éprouvette jusqua l'indication de 1 ml avec le
sol sec et ajutez la solution d’essai N1 jusqu'a l'indication
de 2.5 ml. Insérez la sonde dans I'éprouvette et mélangez
doucement pendant 30 secondes. Pressez la sonde au
fond doucement jusqu’elle touche le mélange, puis posez
le bouchon et vissez doucement jusque que vous voyiez la
solution de filtre dans la sonde.

Etape 3.
Une fois que vous avez obtenu le mélange filtré, procédez a I'essai de
couleur. Rempliez un tube d’essai jusqua 'indication de 1 ml et ajutez une
cuillerée de poudre réactive N2. Fermez et agitez doucement pendant 10
secs et laisser le mélange se déposer pendant 5 minutes. Comparez la
couleur résultante avec le tableau de couleurs du test de N.




TEST P

Etape 1.

Dévissez le bouchon de I'éprouvette d’extrait et enlever la sonde. Posez
un despapiers-filtres sur la base de la sonde en utilisant le bout de la
cuillere. (Note: Si le sol est particulierement boueux ou la solution qui sort
est trop trouble, utilisez deux dispositifs de filtrage ensemble).

Etape 2.

Rempliez I'éprouvette avec 0,5 ml de terre. Ajutez la solution extractive
P1jusqua lindication de 2 ml et suivez de la méme maniere comme au
testde N.

Etape 3.

Repliez le tube d’essai avec 1 ml de mélange et ajutez %2 cuillerée de
poudre réactive P2, en utilisant la part étroite de la cuillere. Agitez
pendant 5 secondes et prenez I'indication immédiatement contre la part
blanche du tableau du test de P.
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TESTK

Etape 1.

Dévissez le bouchon de I'éprouvette d’extrait et enlever la sonde. Posez
un des papiers-filtres sur la base de la sonde en utilisant le bout de la
cuiller. (Note: Si le sol est particulierement boueux ou la solution qui sort
est trop trouble, utilisez deux dispositifs de filtrage ensemble).

Etape 2.

Rempliez I'éprouvette avec 0,5 ml de terre. Ajutez la solution
extractive K1 jusqu’a lindication de 2 ml et suivez de la
méme maniere comme au test de N.

Etape 3.

Repliez le tube d'essai avec 1 ml dextractif et ajutez 0.5ml de la
solution réactive K2. Laissez la solution pendant 5 minutes avant de
prendre l'indication. La solution résultante va étre plus trouble avec une
concentration de potassium élevée.

Lisez I'indication en mouvant le tube sur les carrés du tableau du test de
potassium, en commencgant par l'indication de la moindre concentration,
en bas, vers le haut. Quand le carré commence a étre visible vous
prendrez l'indication correcte.

17



CONTEUDO:

1x Proveta com extrator (A)

1x Colher pequena (B)

2x Tubos de ensaio (C)
Filtros (D)

1x pH1 Solucdo teste pH (E)

1x pH2 Sulfato de Bério para o teste pH (F)

1x N1 Solucdo extractora para o teste Nitrogénio Extrac¢ées (E)

1x N2 P¢ reactivo para o teste Nitrogénio (G)

1x P1 Solucdo extractora para o teste de Fésforo (E)

1x P2 P¢ reactivo para o teste de Fésforo (G)

1x K1 Solucdo extractora para o teste de Potassio (E)

1x K2 Solucdo reactiva para o teste de Potéssio (E)

SEGURANGA A

Este kit de Andlise ndo oferece nenhum perigo, quando usado correctamente. N&o
obstante as substancias que o compdem podem ser téxicas, corrosivas ou inflamaveis.
Sendo perigosas ao ser utilizardas incorrectamente ou deixando-as ao alcance das
criangas.

Manter fora do alcance das criancas. Se precisar de orientacdo médica, tenha o
recipiente ou este manual a mdo. Conserve bem fechada a sua embalagem original.
Evite temperaturas extremas. Mantenha o produto em local seco e bem ventilado. Fique
longe de qualquer fonte de ignicdo. Ndo coma, beba ou fume ao usar este produto.
Uma vez aberto, deve ser utilizado dentro de um periodo méximo de doze meses. Evite
respirar vapores, nevoa ou gas. Lave bem as méos depois de usar o produto.

EM CASO DE INALAGAO: afaste-se da exposicdo. Em casos graves, procure
assisténcia médica.

EM CASO DE CONTATO COM A PELE: Lave cuidadosamente com dgua e sab&o.

SE ENTRAR EM CONTACTO COM OS OLHOS: enxaguar cuidadosamente com agua.
Se o desconforto persistir, procure assisténcia médica.

EM CASO DE INGESTAQ: Enxague bem a boca com 4dgua e beba bastante dgua. Em
casos graves, procure atendimento médico. Pode desenvolver vapores téxicos no
fogo.

Em caso de ingestdo consultar imediatamente um médico ou contactar com o Centro
de Informag&o Antivenenos (CIAV). Tel. 808 250 143 (PT)
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INTRODUGAO

O kit de Anélise de solo SOIL LAB permite de maneira simples e
econdémica comprovar o nivel de fertilidade do seu solo através de 4
parametros:

- pH: A maioria das plantas se desenvolve melhor em solo neutro (6.5-
7.5), algumas preferem solos &cidos (5.0-6.5) e outras solos alcalinos
(7.5-8.5).

-N (Nitrogénio): O Nitrogénio é imprescindivel para o crescimento,
especialmente para a relva e as plantas verdes. Porém, em excesso
provoca desequilibrios no crescimento.

-P (Fésforo): O Fosforo é especialmente importante para o
desenvolvimento das raizes. Em especial, as plantas de raiz (tuberosas)
exigem muito deste elemento.

-K (Potassio): E necessério um bom nivel de potassio para o bom
desemvolvimento das flores e frutos. Também ajuda na defesa contra
as doencgas.

PREPARACAO DA AMOSTRA

Retirar os primeiros 5 cm do solo e esfarelar o solo até os 12 cm de
profundidade.

Tomar vérias amostras e colocar a terra em um recipiente. Retirar os
objectos estranhos, tais como ramos, folhas, pedras... Remova a terra e
deixe secar.

TESTE DE PH

Colocar a terra seca dentro de um tubo de ensaio até a marca de 1 ml.
Acrescentar uma colher de pH2, sulfato de bério e depois a solucdo
pH até a marca de 2.5 ml. Fechar o tubo e agitar. Deixar o preparado
repousar por 10 minutos (o tempo depende do tipo de terra). Se a solugdo
demorar para assentar, adicionar outra colher de sulfato de bario e agitar
outra vez. Comparar a cor com as cartas de cores.




TESTEN

Passo 1.

Desenroscar a tampa da proveta de extraccdo e
retirar o émbolo. Colocar um dos filtros na base
do émbolo, assegurar um bom ajuste utilizando a
ponta da colher pequena.

(Nota: se a terra contém muito barro ou se a

solucdo eliminada estd demasiado turva, utilizar

dois filtros de discos).

Passo 2.

Encher a proveta até a marca de 1.0 ml com terra seca
e adicionar a solugdo extratora N1 até a marca de 2,5ml.
Insertar o émbolo dentro da proveta e agitar a mistura
suavemente, durante 30 segundos.

Apertar o émbolo lentamente até que toque na mistura,
colocar a tampa e espremer lentamente até expulsar a
solucdo filtrada dentro do émbolo.

Passo 3.

Uma vez obtido o extracto filtrado procederemos a prova de cor. Encher
um tubo de ensaio até a marca de 1ml e adicionar uma colher pequena
rasa de pé reactivo N2. Tapar, agitar suavemente durante 10 segundos
e deixar repousar por 5 minutos.

Comparar a cor resultante com a carta de cores do teste de N.
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TESTEP

Passo 1.

Desenroscar a tampa da proveta de extracgao e retirar o @mbolo. Colocar
um dos filtros na base do émbolo, assegurar um bom ajuste utilizando
a ponta da colher pequena. (Nota: se a terra contém muito barro ou se
a solucdo eliminada estd demasiado turva, utilizar dois filtros de discos).

Passo 2.

Encher a proveta com apenas 0,5ml de terra. Adicionar a solucdo extra-
tora P1até a marca de 2ml. Continuamente, proceder da mesma maneira
que no teste de N.

Passo 3.

Encher um tubo de ensaio com 1ml de extracto e adicionar %2 colher
pequena de poé reactivo P2, utilizando a parte estreita da colher. Agitar
durante 5 segundo e proceder a leitura imediatamente contra a parte
branca da carta de teste de P.
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TESTEK

Passo 1.

Desenroscar a tampa da proveta de extracgao e retirar o @mbolo. Colocar
um dos filtros na base do émbolo, assegurar um bom ajuste utilizando
a ponta da colher pequena. (Nota: se a terra contém muito barro ou se
a solucdo eliminada estd demasiado turva, utilizar dois filtros de discos).

Passo 2.

Encher a proveta com apenas 0,5ml de terra. Adicionar a
solucdo extratora K1 até a marca de 2ml. Continuamente,
proceder da mesma maneira que no teste de N.

Passo 3.

Encher um tubo de ensaio com 1ml de extracto e adicionar 0,5 ml de
solucdo reactiva K2. Deixar repousar a solugdo por 5 minutos antes de
proceder a leitura.

A solugdo resultante serd mais turva quanto mais potdssio encontrar.
Ler movendo o tubo sobre os quadros da carta do teste de potéssio,
comegando pelo de menor concentracdo, debaixo para cima. Quando o
quadro comecar a ser visivel obteremos a leitura correcta.
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NEPIEXOMENA

1x Bapeldkli (A)

1x KouTdAl detypatoAnyiag (B)

1x KoutaAdkt (C)

2x ZwAnveg dokiung (D)
®iATpa (E)

1x pH1 EKYXUALOTIKO d1dAUpA Yia TO TEQ

1x pH2 Oeukd Baplo yia to teot pH (G)

1x N1 EKXUALOTIKO StaAupa yia to 1eoT AZwTou (F)

1x N2 AvTidpaotinpla okovn yia 1o 1ot Awtou (H)

1x P1 EKXUALOTIKO dldAupa yia To TeoT dwaodpopou (F) - -.

1x P2 AvTtidpaotnpla okovn yla to 1eoT dwodpopou (H) | N~

1x K2 EKXUALOTIKO SldAupa yia 1o teoT KaAiou (F) —

1x K2 Avtidpaotnpto didAupa avtidpaong yia to 1ot KaAiou. (F)

AZ®GAAEIA A

AuTO TO 0T avaAuong £dadoug dev eival erukivduvo eav xpnotporomBel cwotd.
MapoN'autd, ol oucieg Mou MepLEXOVTAL UMOPE( va ival TOEIKEG 1 EUAEKTEG, YUAUTO
eival erikivduveg 6tav xpnotporololvtal AavBaopéva i 6tav dev puldoeTal
HaKpLa arod Ta Tadid.

NPO®YAAZEIZ: Na ¢uldoostal pakpld armd madid. Edv xpeldleote 1ATpIKA
OUPBOUAN, va £xeTe padi oag T cuokeuaoia i auto To eyxelpidlo. Na puldooetat
KOAQ KAEIOPEVO OTNV apxIKY) TOU oUoKeuaoia. AMopUyeTe akpaieg BEPUOKPATIEG.
Kpathote to mpoidv oe Enpd kal kaAd agplldpuevo PEPOG. MeiveTe pakpld amd
oroladNMoTE YN avapAeEng. Mnv TpdTE, TIVETE N KarvideTe 6Tav Xpnoloroleite
auTo TO TPOIOV. ApoU avolxBei, MPEMEL va XPNOLLOToIN Ol eVTOG LEYLOTNG TIEPLODOU
dWdeKA PUNV@V. AMOPUYETE TNV AVATVor ATH®V, oliXANg 1 aepiou. MAUVETE KAAA
Ta XEPLA 0OG HETA TN XPHOT TOU TPOIOVTOG.

ZE MEPINTQ=H EIZMNOHZ: Adalpéote To amnd v €kBeon oag. & ooBapég
TEPUTIWOELG, {NTHOTE LATPLKA BorBela.

ZE MNEPINTQ=H ENA®HZ ME TO AEPMA: MAUveTe KaAG pe oamolvi Kal vepo.
ZE MNEPINTQZH EMNA®HZ ME TA MATIA: Zem\UveTe TPOOEKTIKA e vePO. EAv n
TaAarwpia erupével, avalnmorte laTpikn Borfeta.

ZE MEPINTOQ=H KATAMOZHZ: Zem\UveTe KAAd TO OTOMA HE vepPd Kal TIVETE
apBovo vepd. e OoBaPEG TEPUTIMOELS, {NTAOTE LATPIKA BorBela. Mmopel va
avarmUgel ToEIkEG avabupdoelg ot dwTid.

3¢ nepinTwon Mou TO KATOMEITE avainThoTe apéowg évav 1aTtpd i KAAEoTe To

£0VIKO KEVTPO dnANTNPIGoswv oTo TnAépwvo: 210 7793777 23



EIZAFQrH

To oet avdhuong eddgpouc SOIL LAB cag emTpEmel va avaNUOETE TO emimedo
TEOOAPWV TTAPAPETPWY YOVIHOTNTAC TOU £6APOUC, UE EVKOAO KAl OIKOVOUIKO
TPOTIO.

-pH: Ta meplocdtepa QuUTA avamtuoovtal KAAUTEPA O OUSETEPO €8aPOG
(6,5-7,5), aANG pePIKA TTPOTIOLV O&Iva €6Apn (5,0-6,5) 1} aAKaAKA (7,5-8,5).
-N (Alwto) To alwto €ival amapaitnTo yla TNV avamtuén @eutwy, €18IKA
XOPTWV Kat TAATUQUANWY QUTWV. H uTePBOAIKH) TTOGOTNTA KATACTPEPEL TN
Sopn Tou uTOoL.

-P (Owopopog) : O ewoeopog ival amapaitnTtog ylav TNV avanmtuén twv
ptlwv. Ta pilopatwdn Aayavika gival 1I8laitepa amartnTIKA O€ AuTO TO
oTolxeio.

-K (KdAo) : H owotr meEPIEKTIKOTNTA O KANIO EMTPEMEL OTA PUTA va
avantuouv avon kat kapmoug. Emiong kavel Ta @uTA o avOEKTIKA OTIC
APPWOTIEG.

MPOETOIMAZIATOY AEITMATOX

ATTOPAKPUVETE Ta TIPWTA 5 €KATOOTA TO £6d@PoUG Kal SIAANUOTE TO XWHA OE
B&Boc¢ 12 ekatootwv. Mapte pepikd Seiypata 5APOUG XPNOIUOTTOLWVTAG TO
KOUTAAL TTOU 0OG TIAPEXETAL KAl BAATE TO XWHa O€ €va Soxeio. ATTOPAKPUVETE
avTIKeipeva OTwg KAASIY, UANQ, TTETPEG.... AVAKATEPTE TO XWHA KAl APHOTE
TO VA OTEYVWOEL.

TEXT pH
TomoBeTrioTE TO XWHA Héoa o€ €va owAriva SOKIUNG pEXPL TNV €vdelén 1 ml.
MpooBéote pia koutahid pH2, Betikd Bapto kat petd 1o SidAupa pH péxpt
NV évoelén 2.5 ml. KAeioTe To owArjva Kal avakivijoTe. AQrOTE TO eiypa va
KatakaBioel yia 10 Aemtd (o xpovog e€aptdtal amd Tov TUTTO TOU XWHATOG).
Av 10 S1dA\upa apyei vrepPolikd va katakabioel, mpooBéote kal Seltepn
KoutaAld Beuko Bdplo Kal avakiVAoTe {avd. ZUYKPIVETE TO XPWHA HUE TOV
THVaKa XpWHUETWV.
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TEXTN
Bnua 1

ZeBIOWOTE TO KATIAKL TNG OUOKEUNG QINTPOPIOUATOC KAl QIMOUOKPUVETE
T0 éuBolo. TomoBetoTe KAAA éva amd Ta QINTPAKIA OTO KATW PEPOG TOU
€UPONOU XPNOILOTIOWVTAG TNV GKPN TOU Koutahlou. (onueiwon: Av To
XWHa gival apylAikd, 1 1o peiypa mou Snpioupyeital givat ToAD okoUpo,
xpnotporoleiote Svo @iktpa padi).

Bnua 2

lepiote T0 Bapehakt péxpt Tnv €vdelén 1 ml pe 1o oTeEYVO XWHA
Kal To eKXUMOTIKO StdAupa N1 péxpt T évdeén 2.5 ml. Twpa
€10AYETE TO €UPBONO péoa 0TO BAPENAKL KAl AVAKIVAOTE amald
TO peiypa yia 30 deutepolenta. Méote amald To éuolo mpog
TA KATW UEXPL VO OKOUMTTHOEL TO HEIYMA, UETA TOTTOBETHOTE TO
Kamakl Kat Bidwaote apva uéxpt va deite 1o @iktpo péoa oto

€upolo. C

Bnua 3

AQoU éxete QINTPAPEL TO UElyHa, TTPOXWPNOTE OtV SOKIUA XPWHATOG.
lepiote éva owhrjva Sokiung péxpt Tnv €vdelén 1 ml kat mpooBéote pia
KouTtahld avtidpaoTtriplag okdvng N2. KAgiote kat avakivijote amaAd yia 10
SEVUTEPONETTTA KAl ETIEITA APHOTE TO PEIYMA YIa 5 AeTTTA. ZUYKPIVETE TO XpwUa
He Tov mivaka xpwpadwv tou TeoT N.
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TEXTP
Bnua 1

ZeBIOWOTE TO KATIAKL TNG OUOKEUNG QINTPOPIOUATOC KAl QIMOUOKPUVETE
T0 éuBolo. TomoBetoTe KAAA éva amd Ta QINTPAKIA OTO KATW PEPOG TOU
€UPONOU XPNOILOTIOWVTAG TNV GKPN TOU Koutahlou. (onueiwon: Av To
XWHa gival apylAikd, 1 1o peiypa mou Snpioupyeital givat ToAD okoUpo,
xpnotporoleiote Svo @iktpa padi).

Bripa 2

lepiote 10 Papeldkl pe oTeYVO XwHa péxpl Tnv évdeién 0.5 ml. MpooBéote
TO €KXUNIOTIKO StdAupa P1 péxpl Tnv €vdelén 2 ml kat oAOKANPWOTE Tn
Sladikaoia 6mw¢ oto teoT Tou aldwtou (N).

Bripa 3

lepiote T0 owArva dokiung pe 1T ml peiypatog kat mpooBéote Y2 KouTalid
avTtidpaoTtrplag okovng P2, xpnOILOTIOIWVTAG TN OTEVH AKPN TOU KOUTAAOU.
AVaKIVAOTE 5 SEUTEPONETTA KAl TIAPTE TNV EVOEIEN TOU XPWHATOG AUEOWC,
Bdadovtag To cwAva SOKIUNG OTO AEUKO PEPOG TOU TTIVAKA YIa VA ENEYEETE TO
XPWHa o€ oxéon He To ypdgnua tou Pwo@dpou.
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TEXTK
Bripa1

ZeBIOWOTE TO KATIAKL TNG OUOKEUNG QINTPOPIOUATOC KAl QIMOUOKPUVETE
T0 éuBolo. TomoBetoTe KAAA éva amd Ta QINTPAKIA OTO KATW PEPOG TOU
€UPONOU XPNOILOTIOWVTAG TNV GKPN TOU Koutahlou. (onueiwon: Av To
XWHa gival apylAikd, 1 1o peiypa mou Snpioupyeital givat ToAD okoUpo,
xpnotporoleiote Svo @iktpa padi).

Bripa 2

lepiote TO BapeNdKl pE OTEYVO XWHA PEXPL TNV €vdelén 0.5 ml.
MpooBéote 0 ekXUMOTIKO Stdhupa K1 péxpt tnv €vdelén 2 ml
Kat oAokANpwoTe TN dtadikacia 6mwe oT1o TeoT Tou alwtou (N).

Bripa 3

lepiote 0 owAnva Sokipng pe 1 ml peiypatog kat mpoobéote 0,5 ml
EKXUMOTIKOU Slahvpatog K2. A@riote to peiypa yia 5 Aemtd mptv mApeTe
™ pétpnon. To peiypa Ba éxel kamolo Babud okoUpou XpPWHATOG avaloya
UE TNV OUYKEVTPWON Kahiou. AlaBAoTe, HETAKIVWVTAG TO CWARVA SOKIUAG
TAVW OTA TETPAYWVA TOU TIHVAKA TOU TEOT KAAOU EEKIVWVTAG Ao TN JIKPR
TIEPIEKTIKOTNTA, XAMNAL, TTPo¢ Ta mAvw. ‘OTav TO KOUTAKL apyioel va gival
opato, Ba mdpoupe TN CWOoTH HéTPNon.
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HART

pH 7.5 - Alkaline

pH 7.0 - Neutral

pH 6.5 - Slight Acid

pH 6.0 - Acid

pH 5.5 - Acid

pH 5.0 - Very Acid

e
m
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9
z
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pH 4.5 - Very Acid

N
0



NITROGEN (N) READING CHART

N4 - Surplus

N3 - Sufficient

N2 - Adequate

N1 - Deficient

NO - Depleted

29



POTASSIUM (K) READING CHART

- K4 - Surplus

K3 - Sufficient
K2 - Adequate

oo 00000 SS
_ K1 - Deficient

KO - Depleted



PHOSPHORUS (P) READING CHART

P4 - Surplus

P3 - Sufficient

P2 - Adequate

P1 - Deficient

PO - Depleted
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